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CAPITULO 1 .- DISPOSICIONES GENERALES

Articulo 1.1.- OBJETO Y AMBITO

Objeto.- La presente Ordenanza tiene por objeto regular los vertidos al Sistema Integral de
Saneamiento y las condiciones a las que deberd ajustarse el uso de la Red de alcantarillado
municipal, sus obras o instalaciones complementarias y sistema de depuracidn, fijando las



prescripciones a que deben someterse, en materia de vertidos, los usuarios actuales y futuros de
las infraestructuras de saneamiento.

Ambito.- Quedan sometidos a lo establecido en la presente Ordenanza todos los vertidos
susceptibles de ser evacuados al Sistema Integral de Saneamiento de Aranda de Duero, ya sean
publicos o privados, cualquiera que sea su titular, existentes o que en un futuro se establezcan.

Articulo 1.2.- GLOSARIO DE TERMINOS

Estacion Depuradora de Aguas Residuales (EDAR). Unidad compuesta por instalaciones,
estructuras 0 mecanismos que permitan una depuracién por métodos fisicos, fisico-quimicos,
bioldgicos o alternativas tecnoldgicas similares del agua residual.

Instalaciones industriales e industrias. Establecimientos utilizados para cualquier actividad
comercial o industrial.

Pretratamiento: Operaciones de depuracion, procesos unitarios o encadenados, de cualquier
tipo, que sean utilizados para reducir o neutralizar la carga contaminante de forma parcial en
calidad o cantidad de la misma.

Sistema Integral de Saneamiento: Conjunto de infraestructuras piblicas de saneamiento que
comprendan alguno de los elementos siguientes: red de alcantarillado, colectores, emisarios,
instalaciones correctoras de contaminacién o estaciones depuradoras de aguas residuales,
cualquiera que sea el tipo de tecnologia utilizada y cuyo objetivo sea recoger, transportar,
depurar las aguas residuales para devolverlas a los cauces ptblicos en las mejores condiciones,
compatibles con el mantenimiento del medio ambiente, particularmente en lo que se refiere al
recurso hidraulico.

Usuario: Persona natural o juridica titular de una actividad industrial que utilice el Sistema
Integral de Saneamiento para verter sus efluentes.

Vertidos liquidos Industriales: Las aguas residuales procedentes de los procesos propios de la
actividad de las instalaciones industriales con presencia de sustancias disueltas o en suspension.

Articulo 1.3.- CONTROL DE LA CONTAMINACION EN ORIGEN.

La regulaciéon de la contaminacién en origen, mediante prohibiciones o limitaciones en las
descargas de vertidos, se establecen con las siguientes finalidades:

a) Proteger la cuenca receptora, eliminando cualquier efecto tdxico, crénico agudo, tanto del
hombre como para sus recursos naturales y conseguir los objetivos de calidad exigidos en la

legislacién vigente.

b) Salvaguardar la integridad, seguridad y salud del personal que trabaje en los sistemas
colectores,

c) Salvaguardar la integridad y seguridad de las instalaciones del Sistema Integral de
Saneamiento.

d) Prevenir toda anomalia de los procesos de depuracién utilizados.



e) Evitar dificultades en el mantenimiento de la red de saneamiento o0 EDAR s por creacién de
condiciones penosas o toxicas para el personal encargado del mismo.

f) Garantizar la eficacia de las operaciones y procesos de tratamiento de aguas residuales y
fangos, empleados en las EDAR’s de forma que los vertidos no tengan efectos negativos
sobre el medio ambiente y que las aguas receptoras cumplan otras normativas en la materia

CAPITULO 2 .- NORMAS DE VERTIDO
Articulo 2.1.- NORMAS GENERALES.

Las aguas residuales que no viertan en la red municipal de colectores y, por consiguiente, no
pasen por las plantas de tratamiento de aguas residuales municipal antes de ser vertidas al cauce
receptor deberdn contar con la correspondiente autorizaciéon de vertido, otorgada por la
Confederacién Hidrogréfica del Duero u Organismo competente.

La Administracién municipal en los casos que considere oportuno y en funcién de los datos
disponibles, podra exigir la adopcién de medidas especiales de seguridad, a fin de prevenir
accidentes que pudieran suponer un vertido incontrolado a las redes, de productos almacenados
de carécter peligroso.

Las aguas residuales que no se ajusten a las caracteristicas reguladas en la presente Ordenanza,
deberén ser depuradas o corregidas antes de su incorporacién a la red de alcantarillado mediante

la instalaciéon de unidades de pretratamiento, plantas depuradoras especificas o, incluso,
modificando sus procesos de fabricacion.

Articulo 2.2.- VERTIDOS PROHIBIDOS Y TOLERADOS

CAPITULO 3 Vertidos prohibidos.

Queda totalmente prohibido verter, o permitir que se viertan, directa o indirectamente a la red de
alcantarillado, aguas residuales o cualquier otro tipo de desechos sdélidos, liquidos o gaseosos
que, en razén de su naturaleza, propiedades y cantidad causen o puedan causar por si solos o por
interaccién con otros desechos, alguno o varios de los siguientes tipos de dafios, peligros o
inconvenientes en las instalaciones de saneamiento:

a) Formacién de mezclas inflamables o explosivas.
b) Efectos corrosivos sobre los materiales constituyentes de las instalaciones.

c) Creacion de condiciones ambientales nocivas, toxicas, peligrosas o molestas, que impidan o
dificulten el acceso y/o labor del personal encargado de la inspeccion, limpieza,
mantenimiento o funcionamiento de las instalaciones.

d) Produccién de sedimentos, incrustaciones o cualquier otro tipo de obstrucciones fisicas, que
dificulten el libre flujo de las aguas residuales, la labor del personal o el adecuado
funcionamiento de las instalaciones de saneamiento.

e) Dificultades y perturbaciones en la buena marcha de los procesos y operaciones de la
EDAR, que impidan alcanzar los niveles de tratamiento y de calidad de agua depurada
previstos.



f) Contaminacién de los colectores diferenciados de pluviales o de los cauces a que estos
vierten.

Quedan prohibidos los vertidos al Sistema Integral de Saneamiento de todos los compuestos y
materias que de forma enumerativa quedan agrupados, por similitud de efectos, en el ANEXO I
.- VERTIDOS PROHIBIDOS..

CAPITULO 4 Vertidos tolerados.

1) Se consideran vertidos tolerados todos los que no estén incluidos en el apartado anterior.

2) Atendiendo a la capacidad de utilizacién de las instalaciones de saneamiento y depuracion,
se establecen unas limitaciones generales, cuyos valores mdximos instantdneos de los
pardmetros de contaminacién son los que se incluyen en la tabla del ANEXO II.-
VALORES MAXIMOS INSTANTANEOS DE LOS PERAMETROS DE
CONTAMINACION. Queda prohibida la dilucién para conseguir niveles de concentracién
que posibiliten su evacuacion al Sistema Integral de Saneamiento.

Articulo 4.1.- NORMAS DE VERTIDO A LA RED DE PLUVIALES.

Quedan prohibidos los vertidos de aguas residuales a la red municipal de alcantarillado de aguas
pluviales.

CAPITULO 5 .- SOLICITUD DE VERTIDOS

Articulo 5.1.- SOLICITUD DE VERTIDOS.

1) Las instalaciones industriales que soliciten suministro de abastecimiento y saneamiento
deberdn presentar, ademds de los documentos y datos preceptivos segin contempla el
Reglamento de prestacion del suministro domiciliario de agua y saneamiento, la
correspondiente Solicitud de Vertido con la descripcién detallada de sus vertidos,
concentraciones, caudales y tiempos de vertido.

2) La concesion del permiso de vertido al Sistema Integral de Saneamiento estard
condicionada a la obtencién de la Licencia Municipal de Actividad de que se trate y al
control preventivo del cumplimiento de la presente Ordenanza.

A tal fin, en los proyectos de instalacién de actividades afectadas por la normativa de
Actividades Clasificadas se acompafiard un estudio justificativo sobre las medidas correctoras
previstas para que las aguas del proceso cumplan lo estipulado en la presente Ordenanza. Dicho
estudio contendrd al menos:

a) Usos industriales del agua

Un diagrama de flujo del agua para cada uso.

Caudal empleado.

Caracteristicas fisico-quimicas.

Punto de conexién con el saneamiento o con instalacién correctora, sefialado en plano de
planta

b) Medidas correctoras aplicadas.



Se justificardn siempre que las caracteristicas del total de los caudales empleados en las
instalaciones objeto del proyecto de actividad, no cumplan los limites tolerados relacionados en
el Anejo II de la presente Ordenanza.

Dicha justificacién contendrd, al menos, los siguientes apartados:

3)

Tipo de tecnologia a emplear.

Descripcién de la misma para el caso de la actividad a legalizar.

Ubicacién de la misma y punto final de vertido al saneamiento municipal, grafiados en
plano de planta.

Caracteristicas fisico-quimicas del vertido una vez tratado con justificacién del
cumplimiento de todos los pardmetros autorizados.

Destino que se dan a los subproductos originados en la depuracién, si los hubiere, en
funcioén de las caracterfsticas, segin lo dispuesto en el RD 833/88 de 20 de julio.

Cuando una instalacién industrial desee efectuar algin cambio en la composicién del
vertido respecto a los datos declarados en la Solicitud de Vertido comprendidos en los
ANEXOS 1II y III de la presente Ordenanza , deberd presentar, con cardcter previo, una
nueva solicitud de vertido en la que haga constar cualquier cambio efectuado en sus
procesos de manufactura, materias primas utilizadas o cualquiera otra circunstancia
susceptible de alterar la naturaleza o composicion de sus vertidos asi como las alteraciones
que redunden notablemente en su régimen de vertidos o provoquen el cese permanente de
las descargas.

Articulo 5.2.- ACREDITACION DE DATOS.

1y

2)

Los datos consignados en la Solicitud de Vertido deberan estar debidamente justificados.

El Ayuntamiento motivadamente, podrd requerir al solicitante, un andlisis del vertido,
realizado por un laboratorio homologado, cuando existan indicios racionales de anomalias
en los datos presentados.

Articulo 5.3.- CONDICIONES DE LA AUTORIZACION DE VERTIDOS.

1)

2)

a)

b)

c)

d)

A la vista de la Solicitud de Vertidos, el Ayuntamiento autorizara el vertido o lo denegara
por no ajustarse a las disposiciones de la presente Ordenanza y a las normas técnicas
medioambientales vigentes. El plazo mdximo para resolver las solicitudes de autorizacién
de vertido que se formulen por los interesados serd de tres (3) meses. Transcurrido dicho
plazo sin que la autorizacion se hubiera producido, se entenderd denegada la misma.

La autorizacién de vertido podré establecer limitaciones y condiciones mediante inclusién
de los siguientes apartados:

Valores méximos y medios permitidos en las concentraciones de contaminantes y
caracteristicas fisico-quimicas de las aguas residuales vertidas.

Limites sobre el caudal y horario de las descargas.

Exigencias de instalaciones de adecuaciéon de los vertidos e inspeccién, muestreo y
mediacién, en caso de que sea necesario.

Exigencias respecto al mantenimiento, informes técnicos y registros de la planta en relacién
con el vertido. Para ello, cada industria llevara un libro de registro en el que se anoten las
caracteristicas e incidencias de los vertidos.



e)

3)

4)

5)

6)

Programas de ejecucién de las instalaciones de depuracion.

Condiciones complementarias que garanticen el cumplimiento de la presente Ordenanza.

Las autorizaciones se revisardn y, en su caso, se adaptardn cada cinco (5) afos.

La autorizacion del vertido a la red de alcantarillado estard condicionada a la comprobacién
del establecimiento y eficacia de las mediadas correctoras contenidas en el proyecto de
instalacién o fijadas en la licencia de instalacion para lo que debera disponerse de la licencia
de apertura.

La autorizacién de vertido podrd tener caricter provisional cuando por la naturaleza del
vertido se precisen ensayos posteriores o comprobacién del funcionamiento de las
instalaciones. En tales casos se fijard el plazo para efectuar los ensayos o comprobaciones, y
a su finalizacion el interesado solicitard el permiso definitivo. Durante el plazo indicado se
podra conceder el suministro provisional de agua.

Sera requisito necesario para la formalizacidn del contrato de suministro de agua tener la
autorizacion definitiva de vertido.

Articulo 5.4.- MODIFICACION O SUSPENSION DE LA AUTORIZACION.

1)

2)

El ayuntamiento, cumplimentado en su caso lo dispuesto en el Articulo 3.1 apartado 2
podrd modificar las condiciones de la Autorizacién de vertido cuando las circunstancias que
motivaron su otorgamiento se hubieran alterado o sobrevinieran otras que, de haber existido
anteriormente, habrian justificado su denegacién o el otorgamiento en términos distintos,
pudiendo en su caso decretar la suspensién temporal hasta que se superen dichas
circunstancias.

El usuario serd informado con suficiente antelacion de las posibles modificaciones y
dispondr4 del tiempo adecuado para adaptarse a su cumplimiento.

CAPITULO 6 -~ PRETRATAMIENTO DE LOS VERTIDOS

Articulo 6.1.- INSTALACIONES DE PRETRATAMIENTO

1y

2)

En el caso de que los vertidos no reunieran las condiciones exigidas para su incorporacion al
Sistema Integral de Saneamiento, el usuario estara obligado a presentar en el Ayuntamiento
el proyecto de una instalaciéon de pretratamiento o depuradora especifica, que incluya
informacién complementaria para su estudio y aprobacién. No podrd alterarse
posteriormente los términos del proyecto aprobado.

El proyecto de tratamiento corrector deberd ser sometido a la consideracién del Servicio
Municipal de Aguas que podra poner las objeciones que estime oportunas previamente a su
aprobacion.

El usuario estard obligado a la construccion, explotaciéon y mantenimiento de las
instalaciones necesarias en cumplimiento de lo establecido en la presente Ordenanza.



3) El Ayuntamiento podrd exigir la instalaciéon de medidores de caudal vertido y otros
instrumentos y medidas de control de contaminacién, en los casos en que no exista
fiabilidad respecto a los datos o estimaciones aportados por el usuario.

Articulo 6.2.- ASOCIACION DE USUARIOS.

Cuando varios usuarios se unieran para efectuar conjuntamente el pretratamiento de sus
vertidos, deberdn obtener una Autorizacién de Vertido para el efluente final conjunto, con
declaracién de todos los usuarios que lo componen y de sus efluentes. La responsabilidad del
cumplimiento de las condiciones de vertido serd tanto de la comunidad de usuarios como de
cada uno de ellos solidariamente.

Articulo 6.3.- AUTORIZACION CONDICIONADA.

En cualquier caso, la Autorizaciéon de Vertido quedard condicionada a la eficacia del
pretratamiento de tal forma que si el mismo no consiguiera los resultados previstos, quedaria sin
efecto dicha autorizacion.

Si los andlisis sefialasen que los resultados del tratamiento corrector no fuesen los previstos en
el proyecto aprobado previamente, el usuario quedard obligado a introducir las modificaciones
oportunas hasta obtener los resultados del proyecto, antes de iniciar el vertido.

No se contratard suministro de agua y saneamiento de las industrias hasta tanto se encuentren
terminadas, de acuerdo al proyecto aprobado, las instalaciones correctoras.

CAPITULO 7 .-__MUESTREO, ANALISIS Y AUTOCONTROL DE__LOS
VERTIDOS.

Articulo 7.1.- METODOS A EMPLEAR. CARACTERIZACION DE VERTIDOS

Los andlisis y pruebas para comprobar las caracteristicas de los vertidos se efectuardn de
acuerdo con los métodos patrén.

Los citados métodos patrén son los que figuran en el libro “ Standard Methods for the
examination of the Water and Waste Water 1114” Edicion de 1975 publicados conjuntamente
por:

-American Public Healt Association (A.P.H.A.).
-American Water Works Association (A.W.W.A.).
American polution Control Federation (W.P.C.F.).

Los andlisis, pruebas, medidas y determinaciones se realizardn bajo la direccién y supervision
técnica de la Administracién municipal o autoridad o ente en que delegue.

Articulo 7.2.- MUESTREO.
7.2.1 El muestreo se realizara por personal oficialmente designado por la

Administracién _correspondiente en presencia del usuario o representante, salvo
que el mismo renunciara a ello, en cuyo caso se hara constar en el Acta levantada

al efecto.
Articulo 7.3.- MUESTRAS.
CAPITULO 8 Las determinaciones analiticas se realizaran sobre muestras simples

recogidas en el momento mas representativo del vertido, el cual serd sefialado por la
Administracién actuante.
Para vertidos prohibidos la toma de muestras podrd ser instantdnea en cualquier punto
de la instalacién de saneamiento y en cualquier momento




CAPITULO 9 Cuando durante un determinado intervalo de tiempo se permitan

vertidos con valores maximos de contaminacion, los controles se efectuaran sobre
muestras compuestas. Estas seran obtenidas por mezcla y homogeneizacion de

muestras simples recogidas en el mismo punto v en diferentes tiempos, siendo el

volumen de cada muestra simple proporcional al volumen del caudal vertido. Seran

concretadas por la Administracion Municipal de acuerdo con la industria interesada

y podra revisarse cuando se estime oportuno.

Aquellas industrias que por su dimensién y/o contaminacion sean significativas y que
ademds tengan grandes fluctuaciones en las caracteristicas de sus aguas residuales y
volimenes de vertido, estardn obligadas a instalar y mantener a su costa un aparato de
muestras automdtico proporcional al caudal y con andlisis durante todo un afio.

Articulo 9.1.- DISTRIBUCION DE LA MUESTRA
CAPITULO 10 Cada muestra se fraccionara en tres partes, dejando una a disposicion

del usuario, otra en poder de la Administracion actuante y la tercera, debidamente
precintada, acompanara al Acta levantada.

10.1.1

10.1.2

En caso de disconformidad con los resultados de la muestra inicial, el interesado
podra realizar un_analisis contradictorio con la muestra que obra en su poder
debidamente precintada.

A tal fin el interesado dispondrd de un plazo de ocho dias desde la recepcién de los
resultados obtenidos en el laboratorio municipal para notificar que un laboratorio
homologado o admitido previamente por el ayuntamiento ha aceptado la muestra, o que
el laboratorio elegido es el municipal.

Cuando el laboratorio elegido fuera el homologado, el interesado dispondra de un plazo
de un mes desde la notificacién del anélisis inicial para presentar al Ayuntamiento los
resultados analiticos. Si no se presentara el andlisis en dicho plazo se estara al resultado
del anélisis inicial.

En el caso que los resultados de los analisis inicial y del contradictorio no sean
coincidentes en cuanto al cumplimiento o0 no de los limites de vertido fijados en
esta Ordenanza se procedera a la practica de un analisis dirimente.

Este andlisis se practicard en el laboratorio homologado que designe el Ayuntamiento o
en aquel que sin estar homologado acuerden el Ayuntamiento y el interesado..

Los resultados de este andlisis determinardn el cumplimiento o incumplimiento de los
limites de la presente Ordenanza, siendo su coste abonado por aquél que presente un
andlisis que no coincida con el andlisis dirimente en cuanto al cumplimiento o no de los
limites de vertido.

Articulo 10.2.- AUTOCONTROL.

El titular de la Autorizacién de Vertidos tomard las muestras y realizard los andlisis que
especifiquen en la propia Autorizacién para verificar que los vertidos no sobrepasan las
limitaciones establecidas en la presente Ordenanza.

Los resultados de los andlisis deberdn conservarse durante tres (3) anos.



Articulo 10.3.- INFORMACION DE LA ADMINISTRACION.

CAPITULO 11 Las determinaciones vy los resultados de los analisis de autocontrol
podran ser requeridos por la Administracion. Esta informacién estara siempre a
disposicion del personal encargado de la inspeccion y control de los vertidos en el
momento de su actuacion.

CAPITULO 12 La Administracion municipal podra requerir al usuario para que
presente periodicamente un informe sobre el efluente.

Articulo 12.1.- DISPOSITIVOS DE CONTROL, REGISTRO DE EFLUENTES

CAPITULO 13 Con el fin de hacer posible esta comprobacion, las industrias quedan
obligadas a disponer en sus conductos de desagiie los dispositivos necesarios para la
extraccion de muestras y el aforo de caudales, tales como arquetas con vertederos de
facil acceso, libre de cualquier interferencia v localizable aguas abajo del dltimo
vertido, antes de la descarga y a ser posible fuera de la propiedad, de tal forma
ubicada que el flujo del efluente no pueda variarse, asi como estrechamientos,
registradores, etc. Y que a juicio de la Administracion municipal sean suficientes.

CAPITULO 14 Los programas de muestreo para la aplicaciéon de tasas de depuracion
incluyendo, métodos de muestreo, situacion de los puntos de toma, horario de
muestreo, v frecuencia seran establecidos por el Servicio Municipal de Aguas.

CAPITULO 15 Cada pozo de registro debera contener un vertedero aforador, tipo
Parshall, triangular o similar con un registro totalizador para la determinacion
exacta del caudal. Si los volimenes de agua consumida lo fueran desde la red
municipal la medicion de la lectura de caudal de agua del contador podra ser
utilizada como aforo de caudal residual. Igualmente si la procedencia del agua de
captacion es de pozo o de otras fuentes, podra habilitarse una formula indirecta de
caudales residuales.

La Administracion Municipal podra solicitar a la industria el calibrado de los
dispositivos de medida de caudal y/o registro de volumen de vertido.

CAPITULO 16 Mantenimiento. Las _instalaciones industriales que viertan aguas
residuales al Sistema Integral de Saneamiento deberan conservar en perfecto estado

de funcionamiento todos los equipos de medicion, muestreo v control necesarios para
realizar la vigilancia de la calidad de sus efluentes.

CAPITULO 17 .- INSPECCION Y VIGILANCIA DE LOS VERTIDOS
Articulo 17.1.- COMPETENCIA DE LA INSPECCION Y VIGILANCIA.

1) Corresponde al Ayuntamiento ejercer las funciones de inspeccion y vigilancia de todos los
vertidos que se realicen al Sistema Integral de Saneamiento, asi como de las instalaciones de
adecuacion, tratamiento o depuracion del vertido instaladas por el usuario.

Articulo 17.2.- ACCESO A LAS INSTALACIONES.

Para el desempefio de estas funciones de inspeccién y vigilancia el usuario facilitard a los
inspectores debidamente acreditados por el Ayuntamiento, el acceso a las instalaciones que
generen efluentes industriales. No serd necesaria la notificacién previa de la inspeccién cuando
se efectde en horas de actividad industrial.

Articulo 17.3.- INSPECCION.



La inspeccién y vigilancia consistird, entre otras, en las siguientes funciones:

a) Comprobacién del estado de la instalacién y del funcionamiento de los instrumentos que
para el control de los efluentes se hubieran establecido en la Autorizacién de Vertido.

b) Muestreo de los vertidos en cualquier punto de las instalaciones que los originan.

c¢) Medida de los caudales vertidos al Sistema Integral de Saneamiento y de pardmetros de
calidad medibles “in situ”.

d) Comprobacién de los Caudales de abastecimiento y autoabastecimiento.

e) Comprobacién del cumplimiento del usuario de los compromisos detallados en la
Autorizacién de Vertido.

f) Comprobacion del cumplimiento de las restantes obligaciones, en materia de vertidos,
contempladas en esta Ordenanza.

g) Cualquier otra que resulte necesaria para el correcto desarrollo de la labor inspectora.

Articulo 17.4.- FACILIDADES A LA INSPECCION DE VERTIDOS.

CAPITULO 18 Las industrias deberan facilitar los datos v la toma de muestras que se
requiera, aun cuando se haya considerado que una industria no debe efectuar
pretratamientos.

CAPITULO 19 Personal autorizado por el Ayuntamiento podra penetrar en aquellas
propiedades privadas sobre las que el Ayuntamiento mantenga una servidumbre de
paso a fin de llevar a cabo los servicios de inspeccion, observacién, medicion, toma de
muestras o reparacion, limpieza y mantenimiento de cualquier parte de la instalacion
de alcantarillado que esté situado dentro de los limites de dicha servidumbre. Los
propietarios de dichas fincas mantendran siempre expedita la entrada a los puntos de
acceso al alcantarillado.

CAPITULO 20 En todos los actos de inspeccion, los empleados, funcionarios o
personas_autorizadas encargados de la misma, deberan ir provistos y exhibir el
documento que les acredite la practica de aquellos, v gozaran de la consideracion de
agentes de la autoridad en el ejercicio de sus funciones en el sentido del Articulo 21.-
Inspeccion y vigilancia de la Ley 5/93 de Actividades Clasificadas de la Junta de
Castilla y Leon.

CAPITULO 21  La negativa a facilitar inspecciones o suministrar datos o muestras de
los vertidos, aparte de la sancion que le pudiera corresponder, sera considerada como
vertido ilegal iniciandose inmediatamente expediente para la rescision del permiso de
vertido.

Articulo 21.1.- ACTAS DE INSPECCION

Del resultado de la inspeccién se levantard acta por triplicado que firmardn el Inspector
competente y el usuario o persona delegada, a la que se entregard uno de los ejemplares, sin que
esta firma implique necesariamente conformidad con el contenido del Acta.

Enel Acta figurara:

a) El resumen del historial de los vertidos desde la tltima inspeccién, consignado el juicio del
inspector sobre si la empresa mantiene bajo un control eficaz la descarga de sus vertidos.

b) Las tomas y tipos de muestras realizadas.



¢) Las modificaciones introducidas y medidas adoptadas por la industria para corregir las
eventuales deficiencias, sefialadas por la inspeccién en visitas anteriores con una valoracién
de la eficacia de las mismas.

d) Las posibles anomalias detectadas en la inspeccidon y cuantas observaciones adicionales se
estimen oportunas,

Se notificard al titular de la instalacién para que personalmente o mediante persona delegada
presencie la inspeccién y firme, en su momento, el acta. En caso de que la empresa esté
disconforme con los dictimenes y apreciaciones y juicios formulados por la inspeccién, podra
presentar las oportunas alegaciones ante la Administracién Municipal, a fin de que ésta, previo
informe d los servicios técnicos correspondientes, dicte la resolucién que proceda.

Articulo 21.2.- REGISTRO DE VERTIDOS

La Administracién Municipal elaborard un registro de los vertidos con el objeto de identificar y
regular las descargas de vertidos, donde se clasificardn las descargas por su potencia
contaminadora y caudal de vertido.

En base al citado registro y de los resultados de las comprobaciones efectuadas en la red, se

cuantificard periddicamente las diversas clases de vertidos a fin de actualizar las limitaciones de
las descargas y conocer la dindmica de cambio de estos términos.

CAPITULO 22 . PROCEDIMIENTO DE SUSPENSION DE VERTIDOS.

Articulo 22.1.- SUSPENSION INMEDIATA.

1) El Alcalde podrd ordenar motivadamente la suspension inmediata del vertido de una
instalacién cuando se dé alguna de las siguientes circunstancias:

a) No haber presentado la solicitud de Vertido.
b) Carecer de Autorizacion de Vertido.

¢) No adecuarse el vertido a las limitaciones y condiciones establecidas en la Autorizacién de
Vertido.

2) Aunque no se den los supuestos del apartado anterior pero puedan producirse situaciones
de inminente gravedad como consecuencia de vertidos, el Alcalde podrd ordenar
motivadamente la suspension inmediata del Vertido.

Articulo 22.2.- ASEGURAMIENTO DE LA SUSPENSION.

Una vez ordenada por el Alcalde la suspension de un vertido el Ayuntamiento podra precintar o
adoptar cualquier otra medida que considere adecuada, encaminada a asegurar la efectividad de
la suspensién, como la suspension del suministro de agua.

Articulo 22.3.- ADECUACION DEL VERTIDO,

En el plazo de dos (2) meses, contados desde la notificacién de la suspension de vertido, el

usuario deberd presentar en el Ayuntamiento la Solicitud de Vertido o, en su caso, adecuar el
vertido a las limitaciones y condiciones establecidas en la Autorizacién de Vertido,

Articulo 22.4.- RESOLUCION DEFINITIVA.



Si transcurrido el plazo regulado en el articulo anterior, el usuario no hubiera cumplido lo
establecido en el mismo, el 6rgano competente podrd ordenar, previa audiencia del interesado,
la suspensidn definitiva del vertido al Sistema Integral de Saneamiento.

Articulo 22.5.- REPARACION DEL DANO E INDEMNIZA CIONES.

Sin perjuicio de la regularizacion de su situacion, el usuario procedera a la reparacion del dafio
causado y a la indemnizacién con arreglo a lo establecido en el Articulo 9.8. REPARACION
DEL DANO E INDEMNIZACIONES.

CAPITULO 23 .- SISTEMAS DE EMERGENCIA
Articulo 23.1.- SITUACION DE EMERGENCIA.

CAPITULO 24 Emergencia.- Se entendera que existe una situacion de emergencia o
peligro cuando, debido a un accidente en las instalaciones del usuario, se produzca o
exista riesgo eminente de producirse un vertido inusual a la red de alcantarillado que
pueda ser potencialmente peligroso para la seguridad fisica de las personas,
instalaciones, estaciéon depuradora o bien la propia red de alcantarillado.

Asimismo y bajo la misma denominacién se incluyen aquellos caudales que excedan
dos (2) veces el maximo autorizado para los usuarios industriales.

CAPITULO 25  Comunicacion.- Ante una situacion de emergencia o peligro, el usuario
debera comunicar urgentemente a la Estacion Depuradora de Aguas Residuales, y al
Servicio Municipal de Aguas, la situacion producida con objeto de reducir al minimo
los daifios que pudieran provocarse. La comunicacion se efectuara utilizando el medio
mas rapido

CAPITULO 26 Adopcion _de medidas.- El usuario debera también, vy a la mayor
brevedad, usar todas aquellas medidas de que disponga a fin de conseguir que los

productos vertidos lo sean en la minima cantidad posible o reducir al maximo su
peligrosidad.

En un plazo maximo de cuarenta y ocho (48) horas el interesado deberd remitir a la
Administracién Municipal un informe detallado del accidente. Deberdn figurar en él, como
minimo, los siguientes datos:

Nombre e identificacién de la empresa.

Ubicacién de la empresa

Volumen vertido.

Duracién.

Materias vertidas.

Causa del accidente.

Hora en que se produjo.

Correcciones efectuadas “in situ” por el usuario.

Hora y forma en que se comunic6 a la Administraciéon Municipal.
Lugar de descarga

Y en general todos aquellos datos que permitan a los servicios técnicos oportunos una correcta
interpretacion del imprevisto y una adecuada valoracién de las consecuencias.



Las instalaciones con riesgo de producir vertidos inusuales a la red de alcantarillado deberan
poseer recintos de seguridad, capaces de albergar el posible vertido accidental, segiin cada caso
en particular.

CAPITULO 27 Valoracién y abono de dafios.-

1) La valoracién de los dafios serd realizada por la Administracién competente teniendo en
cuenta el informe del Servicio Municipal de Aguas.

2) Los costes de las operaciones a que den lugar los accidentes que ocasionen situaciones de
emergencia o peligro, asi como los de limpieza, remocién, reparacién o modificacion del
Sistema Integral de Saneamiento, deberdn ser abonados por el usuario causante, con
independencia de otras responsabilidades en las que pudiera haber incurrido y la incoacién
del expediente sancionador en su caso

Articulo 27.1.- INSTRUCCIONES DE EMERGENCIA

La Administraciéon Municipal facilitard a los usuarios un modelo de instrucciones a seguir en
una situacion de emergencia o peligro,

En dicho modelo figurara en primer lugar los nimeros de teléfono a los que el usuario podra
comunicar la emergencia, el primero de los cuales serd el de la Estacién Depuradora de aguas
Residuales. En el supuesto de no poder comunicar con dicha estacion, podra efectuarlo con los
siguientes y en el orden que se indique. Establecida la pertinente comunicacién el usuario
deberd indicar el tipo de los productos y cantidad de los mismos que se han vertido a la red de
alcantarillado.

En las instrucciones se incluirdn, por el propio usuario, las medidas a tomar por parte de él
mismo para contrarrestar o reducir al minimo los efectos nocivos que pudieran producirse. En
estas instrucciones particulares de cada usuario se preverdn los accidentes mas peligrosos que
pudieran producirse en funcién de las caracteristicas de sus propios procesos industriales.

Las instrucciones se redactardn de forma que sean facilmente comprensibles por personal poco
cualificado y se situardn en todos los puntos estratégicos del local y especialmente en los
lugares en que los operarios deban actuar para llevar a cabo las medidas correctoras.

La necesidad de disponer de las instrucciones de emergencia por un usuario determinado se
fijaran en la autorizacion del vertido a la red de alcantarillado o por resolucién posterior. En la
misma autorizacién o resolucién se establecerd asimismo el texto de las instrucciones y los
lugares minimos en que deben colocarse, siendo ambos aspectos objeto de aprobacién e
inspeccion en todo momento por los servicios técnicos, personal o servicio de la Administracidn
Municipal, o en su caso, el ente o empresa subcontratada a tales efectos.

CAPITULO 28 .- INFRACCIONES., DEFRAUDACIONES Y SANCIONES.

Articulo 28.1.- INFRACCIONES Y SU CLASIFICACION

Las infracciones que se cometan contra lo preceptuado en la presente Ordenanza se
consideraran cometidos contra la Ley 5/93 de Actividades Clasificadas de la Junta de Castilla y
Le6n, sin perjuicio de las responsabilidades civiles y penales.



En todo lo no contemplado en el presente CAPITULO serd de aplicacion lo dispuesto en el
CAPITULO VI.- Régimen Sancionador de la Ley 5/93 de Actividades Clasificadas de 1a Junta
de Castilla y Leon.

Las infracciones se clasifican en leves, graves y muy graves
Articulo 28.2.- INFRACCIONES LEVES

Se consideran infracciones leves:

a)

b)

c)

Las acciones u omisiones que contraviniendo lo establecido en la presente Ordenanza
causen dafio a los bienes de dominio o uso publico hidrdulico o al Sistema Integral de
Saneamiento y cuya valoracién no supere las 500.000 pts.

La no aportacién de la informacidn periddica que deba entregarse a la Administracién
competente sobre caracteristicas del efluente o cambios introducidos en el proceso que
puedan afectar al mismo.

El incumplimiento de cualquier prohibicidn establecida en la presente Ordenanza, siempre
que no estén consideradas como infracciones graves o muy graves,

Articulo 28.3.- INFRACCIONES GRAVES.

Se consideran infracciones graves:

a)

b)

c)

d)

g)

h)

i)

Las acciones u omisiones que contraviniendo lo establecido en la presente Ordenanza
causen dafio a los bienes de dominio o uso publico hidrdulico o al Sistema Integral de
Saneamiento y cuya valoracion estuviera comprendida entre 500.001 y 5.000.000 pts.

Los vertidos efectuados sin la autorizacién correspondientes sin ajustarse a las disposiciones
de esta Ordenanza.

La ocultacién o falseamiento de los datos exigidos en la Solicitud de vertido.
El incumplimiento de las condiciones impuestas en la Autorizacién de Vertido.

El incumplimiento de las acciones exigidas para las situaciones de emergencia establecidas
en la presente Ordenanza.

La no existencia de las instalaciones y equipos necesarios para la realizaciéon de los
controles requeridos o mantenerlos en condiciones no operativas.

La evacuacién de vertidos sin tratamiento previo, cuando estos lo requieran, o sin respetar
las limitaciones especificas de esta Ordenanza.

La obstruccién a la labor inspectora de la Administracién Obstaculizando el acceso a los
puntos de vertido, de las personas autorizadas de acuerdo al Articulo 6.2.-ACCESO A
LAS INSTALACIONES. para efectuar cuantas comprobaciones relacionadas con el
vertido, servicios de inspeccion, observacién, medicién, toma de muestras o reparacion,
limpieza y mantenimiento de cualquier parte de la instalacién de alcantarillado, o la
negativa a facilitar la informacién requerida.

Disfrutar de un vertido sin haber llevado a efecto la contratacién del mismo, o sin ajustarse
a las disposiciones de esta Ordenanza

La reincidencia en dos faltas leves en el plazo mdximo de un afio.



Articulo 28.4.- INFACCIONES MUY GRAVES

Se consideran infracciones muy graves:

a) Las infracciones calificadas como graves en el articulo anterior, cuando por la cantidad o
calidad del vertido se derive la existencia de un riesgo muy grave para las personas, los
recursos naturales o el medio ambiente.

b) Las acciones y omisiones que contraviniendo lo establecido en la presente Ordenanza
causen dafio a los bienes de dominio publico o al Sistema Integral de Saneamiento y cuya
valoracién supere 5.000.000 pts.

¢) El incumplimiento de las 6rdenes de suspension de vertidos.

d) La evacuacién de vertidos prohibidos.

e) La reincidencia en dos faltas graves en el plazo e tres afios.
Articulo 28.5.- DEFRAUDA CIONES.

Constituyen defraudaciones las siguientes:

a) Suministrar datos falsos con d&nimo de lucro, en evitacion del pliego de los derechos fijados,
o del tratamiento corrector.

b) Utilizar la acometida de alcantarillado de una finca para efectuar el vertido de otra.

c) La construccién e instalacién de acometida a la red de alcantarillado, sin previa contratacién
del vertido.

d) La alteracion de las caracteristicas de los vertidos sin previo conocimiento y autorizacién
del Servicio de Aguas.
Articulo 28.6.- SANCIONES

De acuerdo con el Articulo 9.1.- IINFRACCIONES las sanciones econdmicas a aplicar a las
infracciones cometidas contra la presente Ordenanza serdn las contenidas en el Articulo 31.-
cuantificacion de sanciones de la Ley 5/93 de Actividades Clasificadas de 1a Junta de Castilla
y Leon.

Las infracciones enumeradas en los articulos anteriores podrdn ser sancionadas con arreglo a la
mencionada Ley de acuerdo a la siguiente escala:

1) Infracciones leves:

Multa de hasta 1.000.000 pts.

2) Infracciones graves:

Multa de hasta 10.000.000 pts. Ademds en caso de reincidencia, la Administraciéon competente
podra sancionar con la suspension de la autorizacién de vertido por un periodo no inferior a

quince dias ni superior a tres meses.

3) Infracciones muy graves:



Multa de hasta 50.000.000 pts. Ademds en caso de reincidencia, la Administracién competente
podra sancionar con suspension de la autorizacién de vertido por un periodo no inferior a tres
(3) meses.

Articulo 28.7.- GRADACION DE LAS SANCIONES

Para determinar la cuantia de la sancion se tendra en cuenta la naturaleza de la infraccion, la
gravedad del dafio producido, la reincidencia, la afeccién en la salud humana, en el Sistema
integral de Saneamiento y en el medio ambiente, la intencionalidad, el beneficio obtenido y las
demas circunstancias concurrentes.

Articulo 28.8.- REPARACION DEL DANO E INDEMNIZA CIONES.

1) Sin perjuicio de la sancién que en cada caso proceda, el infractor deberd reparar el dafio
causado. La reparacién tendrd como objeto la restauraciéon de los bienes alterados a la
situacién anterior a la infraccién. El Organo que hubiera impuesto la sancién serd
competente para exigir la reparacion.

Cuando el dafio producido afecte al Sistema Integral de Saneamiento, la reparacion serd
realizada por el Ayuntamiento a costa del infractor.

2) Si el infractor no procediese a reparar el dafio causado en el plazo senalado en el expediente
sancionador, la Administracién procederd a la imposicién de multas sucesivas. La cuantia
de cada multa no superard, en ningtn caso, el 10 % de la sancion fijada para la infraccién
cometida.

3) Cuando los bienes alterados no puedan ser repuestos a su estado anterior, el infractor debera
indemnizar los dafios y perjuicios ocasionados. La valoracidon de los mismos se hara por la
Administracidn.

Articulo 28.9.- PRESCRIPCION

La accidn para iniciar el expediente sancionador de las infracciones previstas en esta Ordenanza
prescribird a los seis meses contados desde la comisién del hecho o desde la deteccién del dafio
causado, si este no fuera inmediato.

Articulo 28.10.- PROCEDIMIENTO: Incoacion, Instrucciéon y Resolucion.

La imposicion de sanciones y exigencia de responsabilidades con arreglo a esta Ordenanza se
realizard mediante la instruccion del correspondiente expediente sancionador y con arreglo a lo
previsto en el Articulo 34.- Procedimiento de la Ley 5/93 de Actividades Clasificadas de la
Junta de Castilla y Ledn.

Articulo 28.11.- VIA DE APREMIO

Cuando proceda la ejecucion subsidiaria, el érgano ejecutor valorard el coste de las actuaciones
que deban realizarse, cuyo importe serd exigible cautelarmente, asimismo en via de apremio,
conforme al articulo 97 de la Ley 30/92 de 26 de noviembre, de Régimen Juridico de las
Administraciones Piblicas y del Procedimiento Administrativo Comun.

CAPITULO 29 -~ REGIMEN TARIFARIO




Articulo 29.1.- REGIMEN TARIFARIO

La tarifa de depuracién de aguas residuales consta de una parte fija, denominada cuota de
servicio y otra variable que depende del volumen de agua consumida y de la contaminacién

vertida.

CAPITULO 30 .- La cuota de Servicio sera:
a) Para usos domésticos o asimilados el importe trimestral serd Py 4 N siendo:

P; un coeficiente fijo, expresado en pesetas que se especifica en las tarifas aprobadas
conforme lo dispuesto en la presente Ordenanza.

N es igual a 1%/100, donde [Jes el didmetro del contador expresado en milimetros,
intercalado en la acometida del suministro de agua, o el de esta cuando no exista contador.

b) Para usos industriales el importe trimestral serd P, x (D2 + 5 [)), siendo:

P, un coeficiente fijo, expresado en pesetas que se especifica en las tarifas aprobadas
conforme a lo dispuesto en la presente Ordenanza, y [ es el didmetro del contador en
milimetros, referido en el punto anterior.

¢) En relacién con los apartados anteriores a) y b) y en el caso de existir varias fuentes de
abastecimiento y/o autoabastecimiento, los valores de 1%/100 y de 12+ 5 [Isera,
respectivamente, el resultante de la adicién de los valores obtenidos por la aplicacién de esta
férmula para todos y cada uno de los contadores instalados en las diversas fuentes citadas.

Para el caso de autoabastecimiento mediante pozo, y en ausencia de contador se tomara

como [ el del interior de la tuberia de impulsion. Si se tratara de un canal se tomaria la

mitad del didmetro de la superficie circular equivalente a la seccién hidrdulica del mismo.
CAPITULO 31 .-La parte variable de la tarifa seré:

a) Para usos domésticos y asimilados P3;x Q, donde:

P; es un coeficiente fijo, expresado en pesetas/m3, que se especifica en las tarifas
aprobadas conforme a lo dispuesto en la presente Ordenanza y Q la suma de los
caudales de agua de abastecimiento y autoabastecimiento expresados en metros ctbicos.

b) Para usos industriales P3x Q x K siendo:

31.11

a)

Los dos primeros términos P3 y Q los especificados en el apartado anterior, y K un
coeficiente en funciéon del indice de la contaminacién representativo de la
contaminacién liquida industrial, calculado de acuerdo al Articulo 10.2 y Articulo
10.3.

Cuando el suministro de agua proceda de un autoabastecimiento, de forma parcial
o total, el usuario debera implantar en su captacién un sistema de aforo directo de
los caudales aportados, aprobado por el Servicio Municipal de Aguas.

Durante el periodo en el que tal sistema no exista, se estimaran los volimenes captados
de autoabastecimiento de la siguiente forma:

Para captaciones subterrdneas.

Q=qxLx30

216  xP

3/h) =
qg(m ) I



Siendo: Q Caudal mensual en m3, q caudal en m3/h de la instalacion elevadora , P la
potencia en kilovatios de la bomba, H la profundidad en metros de la aspiracién del
equipo de bombeo, y L el nimero diario de turnos de ocho horas durante el que se opere
la captacion.

b) Para tomas superficiales.

Q =2.600 .000 xS ,, xVxL

Siendo: Sy la seccién mojada en metros cuadrados, V la velocidad media del flujo
expresada en metros por segundo y L el nimero diario de turnos de ocho horas durante
el que se opere la toma.

Articulo 31.2.- PONDERACION DE LA CONTAMINACION DE LOS VERTIDOS
INDUSTRIALES

CAPITULO 32 .-_El indice representativo de la contaminaciéon de un vertido, se
calculara mediante la féormula:

I=DQO + 1,65 x DBOs + 1,10 x SS

Siendo el DQO un pardmetro representativo de la demanda quimica de oxigeno,
expresada en kilogramos de oxigeno por metro cubico de vertido, el DBOs es otro
pardmetro representativo de la demanda bioquimica de oxigeno a los cinco dias,
expresada en kilogramos de oxigeno por metro cibico de vertido y SS son los s6lidos en
suspension, expresados también en kilogramos por metro cibico de vertido.

32.1.1 .- El calculo del indice I aplicable a un usuario se efectuara normalmente a partir
de los datos recogidos en la autorizacién de vertido que se halle en vigor, sin
perjuicio de que el Ayuntamiento, de acuerdo con la funcién inspectora segiin el
Articulo 6.3.-INSPECCION determine en cualquier momento un nuevo conjunto de
valores de los parametros integrantes del indice I, mediante la oportuna campana
de muestreo y analisis.

CAPITULO 33 .- El coeficiente K minimo aplicable es 1.

CAPITULO 34 .- En casos particulares en los que algiin parametro de contaminacion
de un vertido supere los valores del anexo IL.-VALORES MAXIMOS
INSTANTANEOS DE LOS PARAMETROS DE CONTAMINACION, siempre que
la_capacidad y utilizacion de las instalaciones de saneamiento y depuracion lo
permitan y previa aprobacion, en base a lo previsto en el Articulo 2.2.2.-Vertidos
tolerados., se podra admitir los vertidos de la industria originaria de aquel durante un
periodo _transitorio convenido entre ambas partes. Durante la vigencia del citado
convenio, se aplicard a dicha industria el coeficiente K obtenido mediante el
procedimiento determinado en este articulo, siempre que no sea inferior al valor 5, en
cuyo caso se adoptara este altimo.

34.1.1 .- Cuando por causas imputables al usuario, éste no disponga de autorizacion de
vertido o la misma se encuentre en situacion de modificacion o suspensiéon, con
independencia de las sanciones a que hubiese lugar de acuerdo la presente
Ordenanza, se aplicara un valor de K igual a 5.

No obstante, si el usuario justificara la validez de un valor de K inferior al fijado en el
parrafo anterior, éste podra ser tenido en cuenta hasta el momento de la emisiéon de la
autorizacion de vertido definitiva.



Articulo 34.2.- REDUCCION EN FUNCION DEL CAUDAL VERTIDO

CAPITULO 35 .- Si _debido a las peculiaridades de una industria, la mediciéon del
volumen realmente evacuado al Sistema Integral de Saneamiento es igual o inferior al
60 % del caudal total consumido como abastecimiento y autoabastecimiento, y
siempre que ese caudal total sea superior a 22.000 metros cubicos al afo, el usuario
podra solicitar la aplicacion sobre K del coeficiente reductor, R, resultante de dividir
el caudal anualmente vertido entre el caudal total anual consumido en abastecimiento
y autoabastecimiento.

CAPITULO 36 .- En ese caso, v con independencia de lo especificado en la autorizacion
de vertido, el usuario debera instalar a su costa los instrumentos de medida,
analizadores, tomamuestras v caudalimetros que el Servicio Municipal de Aguas
apruebe. En los periodos en que parcial o totalmente los instrumentos instalados se
encuentren fuera de funcionamiento no se aplicara la reduccion establecida en el
apartado anterior.

Disposicion adicional

Unica.- El Pleno del Ayuntamiento podrd actualizar la cuantia de las multas para
adecuarlas a las variaciones que se estimen oportunas de acuerdo con la politica
ambiental del municipio.

Disposiciones transitorias.

2.- En el plazo de seis (6) meses, a partir de la entrada en vigor de la presente
Ordenanza, los titulares de las actividades industriales ya existentes, deberdn presentar en
el Ayuntamiento la siguiente documentacion:

a) La Identificacion Industrial.
b) La Solicitud de Vertido.

2.-Las industrias que originen vertidos regulados en el Articulo 4.1.-
INSTALACIONES DE PRETRATAMIENTO deberan presentar el proyecto técnico
de correccién del vertido junto con el plan de ejecucion de la obra en el Ayuntamiento, en
el plazo de seis (6) meses a partir de la entrada en vigor de la presente Ordenanza, de
forma que las caracteristicas de los mismos, queden dentro de los limites sefialados, o que
posteriormente se sefialen.

2.- Se establece un plazo maximo de treinta (30) meses, contados a partir de la fecha
de aprobacion de la presente Ordenanza, para que las industrias cuyos vertidos no retinan
las condiciones exigidas para su incorporacién al Sistema Integral de Saneamiento, se
doten de las adecuadas instalaciones de pretratamiento destinadas a la correcciéon de
dichos vertidos.

Durante dicho periodo transitorio de adaptacion, la tarifa aplicable a los vertidos
industriales sera la prevista en el Articulo 10.2.4 de la presente Ordenanza.

2.- Cuando el Ayuntamiento no autorice el vertido, los titulares de las actividades
deberdn suspender inmediatamente la evacuacion del mismo.



2.- El Ayuntamiento de Aranda de Duero redactard la ordenanza fiscal que establezca
las tasa de vertido y depuracidn de aguas residuales correspondientes para su entrada en
vigor al inicio de la explotacién de la Estaciéon Depuradora de Aguas Residuales asi como
la adaptacién del presupuesto municipal para el cumplimiento de la presente Ordenanza.

Disposiciones finales.

2.- Se autoriza al Servicio Municipal de Aguas para que a la entrada en vigor de la
presente Ordenanza apruebe los modelos de documentacion necesaria para cumplimentar
lo establecido en la presente Ordenanza.

2.- Se autoriza al Servicio Municipal de Aguas para proponer las disposiciones que
requiera el desarrollo y ejecucion de la presente Ordenanza.

2.- El Ayuntamiento de Aranda de Duero a propuesta del Servicio Municipal de
Aguas, podrd modificar los anexos de la presente Ordenanza.

42.- Las funciones de gestidn, inspeccién, vigilancia y control de los vertidos se
encomiendan al Servicio Municipal de Aguas.

2.- La presente Ordenanza entrard en vigor el dia de su publicacion en el Boletin
Oficial de la Provincia de Burgos.

ANEXO I.- VERTIDOS PROHIBIDOS

1. Mezclas explosivas: Se entenderdn como tales aquellos solidos, liquidos, gases o vapores
que por razén de su naturaleza o cantidad sean o puedan ser suficientes por si mismos o en
presencia de otras sustancias, provocar ignicion o explosiones.

En ningin momento mediciones sucesivas efectuadas con explosimetro en el punto de
descarga del vertido al Sistema Integral de Saneamiento, deberdn indicar valores superiores
al 5% del limite inferior de explosividad, asi como una medida realizada de forma aislada,
no deberd superar un 10% al citado limite. Se prohiben expresamente los gases procedentes
de explosién, gasolina, keroseno, nafta, benceno, tolueno, xileno, éteres, tricloroetileno,
aldehidos, cetonas, perdxidos, cloratos, percloratos, bromuros, carburos, hidruros, nitruros,
sulfuros, disolventes organicos y pinturas inmiscibles en agua y aceites voldtiles.

2. Residuos sdlidos viscosos: Se entenderdn como tales aquellos residuos que provoquen o
puedan provocar obstrucciones con el flujo del Sistema Integral de Saneamiento o que
puedan interferir en el transporte de las aguas residuales. Se incluyen los siguientes: sélidos
o lodos procedentes de sistemas de pretratamiento de vertidos residuales, grasa, tripas,
tejidos animales, estiércol, huesos, pelos, pieles, carnazas, entrafias, sangre, plumas, cenizas,
escorias, arenas, barro, cal apagada, residuos de hormigones y lechadas de cemento o
aglomerantes hidrdulicos, fragmentos de piedra, mdrmol, metales, vidrio, paja, virutas,
recortes de césped, trapos, lipulo, desechos de papel, maderas, pléstico, alquitran, asi como
residuos y productos alquitranados procedentes de operaciones de refino y destilacion,
residuos asfélticos y procesos de combustiones, aceites lubricantes usados minerales o
sintéticos, incluyendo agua-aceite, emulsiones, detergentes, agentes espumantes y en
general todos aquellos s6lidos de cualquier procedencia con tamafio superior a 1,5 cm en
cualquiera de sus dimensiones.

3. Materias colorantes: Se entenderdn como materias colorantes aquellos sélidos, liquidos o
gases, tales como: Tintas, barnices, lacas, pinturas, pigmentos y demds productos afines,



que incorporados a las aguas residuales, las colorea de tal forma que no pueden eliminarse
con ninguno de los procesos de tratamiento usuales que se emplean en las Estaciones
Depuradoras de Aguas Residuales,

Residuos corrosivos: Se entenderdn como tales aquellos sélidos, liquidos, gases o vapores
que provoquen corrosiones a lo largo del Sistema Integral de Saneamiento, tanto en equipos
como en instalaciones, capaces de reducir considerablemente la vida util de éstas o producir
averias. Se incluyen los siguientes: dcido clorhidrico, nitrico, sulfidrico, carbénico, férmico,
acético, l4ctico y butirico, lejias de sosa o potasa, hidréxido aménico, carbonato sddico,
aguas de muy baja salinidad y gases como el sulfuro de hidrégeno, cloro, fluoruro de
hidrégeno, diéxido de carbono, diéxido de azufre, y todas las sustancias que reaccionando
con el agua formen soluciones corrosivas, como sulfatos y cloruros.

Residuos peligrosos: Se entenderdn como tales aquellos sélidos, liquidos, o gaseosos,
industriales o comerciales, que por sus caracteristicas téxicas o peligrosas requieran un
tratamiento especifico y/o control periédico de sus potenciales efectos nocivos y, en
especial los siguientes:

RESIDUOS PELIGROSOS
1 Acenafteno
2 Acrilonitrilo
3 Acroleina (Acrolin)
4 Aldrina (Aldrin)
5 Antimonio y compuestos
6 Asbestos
7 Benceno
8 Bencidina
9 Berilio y compuestos
10 Carbono, tetracloruro
11  Clordan (Chlordane)
12 Clorobenceno
13 Cloroetano
14 Clorofenoles
15  Cloroformo
16  Cloronaftaleno
17 Cobalto y compuestos
18  Dibenzofuranos policlorados
19  Diclorodifeniltricloroetano y metabolitos (DDT)
20  Diclorobencenos
21  Diclorobencidina
22 Dicloroetilenos
23 2.4-Diclorofenol
24 Dicloropropano
25  Dicloropropeno
26  Dieldrina (Dieldrin)
27  2.4-Dimetilfenoles o Xilenoles
28  Dinitrotolueno
29  Endosulfan y metabolitos.
30  Endrina (Endrin) y metabolitos.
31  Eteres halogenados
32  Etilbenceno
33  Fluoranteno
34  Ftalatos de éteres
35 Halometanos
36  Heptacloro y metabolitos



37
38
39
40
41
42
43
44
45
46
47
48
49
50
51
52
53
54
55
56
57
58
59
60
61
62

RESIDUOS PELIGROSOS
Hexaclorobenceno (HCB)
Hexaclorobutadieno (HCBD)
Hexaclorocicloexano (HTB, HCCH, HCH, HBT)
Hexaclorociclopentadieno
Hidrazobenceno (Diphenylhidrazine)
Hidrocarburos aromadticos polinucleares (PAH)
Isoforona (Isophorone)
Molibdeno y compuestos
Naftaleno
Nitrobenceno
Nitrosamina
Pentaclorofenol (PCP)
Policlorado, bifelinos (PCB~s)
Policlorado, trifelinos (PCT’s)
2,3,7,8-Tetraclorodibenzo-p-dioxina (TCDD)
Tetracloroetileno
Talio y compuestos
Teluro y compuestos
Titanio y compuestos
Tolueno
Toxafeno
Tricloroetileno
Uranio y compuestos
Vanadio y compuestos
Vinilo, cloruro de
Las sustancias quimicas de laboratorio y compuestos farmacéuticos o veterinarios
nuevos, identificables o no y cuyos efectos puedan suponer riesgo sobre el medio
ambiente o la salud humana.

Nota.- Este listado no debe considerarse exhaustivo, pudiendo ser revisado y ampliado
con otros productos que se considere necesario.

6. Residuos que produzcan gases nocivos: se entenderdn como tales los residuos que
produzcan gases nocivos en la atmoésfera del alcantarillado, colectores y/o emisarios en
concentraciones superiores a los limites siguientes:

GAS CONCENTRACION
Monéxido de Carbono (CO) 50 cm’ de gas/ m™ de aire
Amoniaco 100 cm’ de gas/ m™> de aire
Bromo 1 cm’ de gas /m” de aire
Cianidrico (CNH) 5 cm’ de gas /m* de aire
Anhidrido Carbdnico 5000 cm’ de gas /m’> de aire
Sulfidrico (SH2) 20 cm’ de gas /m’ de aire
Cloro (Cl) 1 cm’de gas /m* de aire
Sulfuroso 10 cm’ de gas/ m* de aire
Diéxido de azufre (SO2) 5 cm’ de gas /m* de aire

7. Residuos radioactivos: Se entenderdn como tales los residuos o concentraciones de
desechos radioactivos que inflijan las reglamentaciones emitidas al respecto por la autoridad
encargada del control de tales materiales o que a juicio del Servicio Municipal e Aguas,
puedan causar dafios al personal, crear peligros en las instalaciones o perturbar la buena
marcha de la depuracién de las aguas residuales y su eficacia.



8. Otros.- Vertidos de cualquier naturaleza que contengan productos susceptibles de precipitar
o depositarse en el Sistema Integral de Saneamiento o reaccionar en las aguas de éste,
produciendo sustancias comprendidas en los apartados anteriores.

Ausencia de vertidos periddicos o esporddicos cuya concentracién, caudal horario o
cantidad horaria de polucionantes, exceda durante cualquier periodo mayor de quince (15)
minutos, y en mas de cinco (5) veces, el valor promedio en veinticuatro (24) horas, de la
concentracion, caudal horario o cantidad horaria de polucionantes, y que pueda causar
perturbaciones en el proceso de tratamiento de las aguas residuales.

Nota.- Esta prohibicion se traduce en la necesidad prictica en la mayoria de los casos, de
instalar algin tipo de pretratamiento de homogeneizacién y permite controlar el desecho
periddico y esporddico de bafios concentrados agotados procedentes, por ejemplo, de
operaciones de tratamiento de superficies metdlicas, tintas de textiles, depilado e pieles,
curtidos de cromo etc.
ANEXO IL- VALORES MAXIMOS INSTANTANEOS DE LOS PARAMETROS DE
CONTAMINACION.

PARAMETRO VALOR MAX.
Temperatura <40 °C
Ph (intervalo permisible) 6-9 unidades
Conductividad 5000 C1Scm’
Sélidos en Suspension (SS) 1000 mg/l
Aceites y grasa 100 mg/l
DBO:s 750 mg/l
DQO 1500 mg/l
Aluminio (Al) 20.0 mg/l
Arsénico total (As) 1.0 mg/l
Bario (Ba) 20.0 mg/l
Boro (B) 3.0 mg/l
Cadmio total (Cd) 0.3 mg/l
Cianuros libres 1.0 mg/l
Cianuros totales 5.0 mg/l
Cobre total (Cu) 3.0 mg/l
Cloruros 2000 mg/l
Cromo total (Cr) 3.0 mg/l
Cromo exavalente (Cr6) 0.5 mg/l
Estafio (Sn) 2.0 mg/l
Fenoles (C6H50H) 0.5 mg/l
Fluoruros. (F) 12.0 mg/l
Hierro total (Fe) 3.0 mg/l
Manganeso total (Mn) 1.5 mg/l
Mercurio total (Hg) 0.05 mg/l
Niquel total (Ni) 3.0 mg/l
Plata 0.1 mg/l
Plomo total (Pb) 1.0 mg/l
Selenio (Se) 1.0 mg/l
Sulfuros 5 mg/l
Sulfatos SO, 1500 mg/l
Toxicidad 25 Equinox/m3
Zinc total (Zn) 20.0 mg/l
Hidrocarburos halogenados 1.0 mg/l
Hidrocarburos 25.0 mg/l
Nitrégeno_Amoniacal 25.0 mg/l

Fésforo total (P) 50.0 mg/l



PARAMETRO VALOR MAX.

ANEXO III.- INSTALACIONES INDUSTRIALES OBLIGADAS A PRESENTAR LA
SOLICITUD DE VERTIDO.

Estdn abligadas a presentar la solicitud de vertido las industrias que figuran en la siguiente
relacion de la Clasificacion Nacional de Actividades Econdmicas (CNAE-93) del Real Decreto
1560/1992 de 18 de diciembre:

Refer.CNA | ACTIVIDAD INDUSTRIAL
E
1.2 Produccién ganadera
10 Extraccién y aglomeracion de antracita, hulla, lignito y turba
11.2 Actividades de los servicios relacionados con las explotaciones petroliferas
y de gas, excepto actividades de prospeccion.
13 Extraccion de minerales metdlicos.
14 Extraccién de minerales no metélicos ni energéticos.
15 Industria de productos alimenticios.
16 Industria del tabaco
17 Industria textil
18 Industria de la confeccidn y de la peleteria.
19 Preparacion, curtido y acabado del cuero; fabricacién de articulos de
marroquineria y viaje; articulos de guarnicioneria, talabarteria y zapateria.
20 Industria de la madera y del corcho, excepto muebles; cesteria y esparteria.
21 Industria del papel
22 Edicién, Artes graficas y reproduccién de soportes.
23 Coquerias, refino de petréleo y tratamiento de combustibles nucleares.
24 Industria quimica.
25 Fabricacion de productos de caucho y materias plasticas.
26 Fabricacion de otros productos minerales no metalicos.
27 Metalurgia
28 Fabricacién de productos metalicos, excepto maquinaria y equipo.
29 Industria de la construccién de maquinaria y equipo mecénico.
30 Fabricacion de maquinarias de oficina y equipos informéticos.
31 Fabricacidon de maquinaria y material ele’ctrico.
32 Fabricaciéon de material electrénico; fabricacion de equipo Yy aparatos de
radio, televisién y comunicaciones
33 Fabricaciéon de equipos e instrumentos médico-quirdrgicos, de precision,
Optica y relojeria.
34, Fabricacion de vehiculos de motor, remolques y semirremolques
35 Fabricacion de otro material de transporte.




Refer.CNA | ACTIVIDAD INDUSTRIAL
E
36 Fabricacion de muebles; otras industrias manufactureras.
40 Produccion y distribucion de energia eléctrica, gas vapor y agua caliente.
73.1 Investigacién y desarrollo sobre ciencias naturales y técnicas.
85.11 Actividad hospitalaria.
93.01 Lavado, limpieza y tefiido de prendas textiles y de piel.




